
C M Y K

Загальнонаціональна  газета  УКРАЇНСЬКОГО  РЕЄСТРОВОГО  КОЗАЦТВА 
№ 9-10 (247-248) червень-липень 2015  р. 

д у х о в н і с т ь  і  п а т р і о т и з м

козацька
Україна Дорогі наші читачі, шановні козаки й 

берегині! 
У всіх поштових відділеннях України триває 

передплата на «Україну козацьку». Віримо, 
що в цей непростий для нашої країни час ви 
передплатите «УК» самі на наступний рік та 
заохотите своїх друзів і знайомих до передплати 
на цікаву, змістовну, патріотичну газету, якою, 
безперечно, є «Україна козацька».

Передплатний індекс залишився той же☻- 
08159, а вартість передплати, незважаючи на 
подорожчання типографських послуг і витрат 
на доставку, залишається мінімальною.

Вартість передплати становить:

до кінця року – 27,36 грн; 
на півроку☻–☻32,76☻грн;

 на три місяці – 16,38 грн;
на один місяць – 5,46 грн.

Редакція «УК»

«УКРАЇНУ КОЗАЦЬКУ»
у кожну родину

Нещодавно в департаменті 
Прикордонної служби України 
в і д б у л о с я  н а г о р о д ж е н н я 
цінними подарунками козаків 
Ук р а ї н с ь к о г о  Р е є с т р о в о г о 
Козацтва – лейтенанта УРК 
А н д р і я  В о в ч е н к а  і  с т а р -
шого сержанта УРК Миколу 
Потапчука.

Командуючий Прикордонними 
військами України, генерал-
полковник Віктор Назаренко 
нагородив хлопців годинни-
ками. Бійці-козаки проходили 
службу по охороні державного 
кордону України в кількох 
прикордонних загонах у складі 
Формування з охорони громадсь-
кого порядку та державного 
кордону, де командиром☻– Герой 
козацтва,  полковник УРК 
Василь Вовченко. «Хлопці 
бойові і своїм відношенням до 
служби, умілістю, хоробрістю 
й патріотизмом заслужили 
на повагу й високу оцінку з 
боку прикордонників і їхнього 
керівництва. Я пишаюся своїми 
земляками й тим, що вони гідно 
несуть високе звання козаків»,☻– 
розповів заступник голови 
Адміністрації гетьмана УРК в 
Центральному регіоні України, 
генерал-лейтенант УРК Василь 
Вовченко, який був присутній 
при нагородженні в актовій залі 
департаменту Прикордонної 
служби України. До речі, разом 
із реєстровими козаками такий 
же подарунок з рук командую-
чого отримав відомий в Україні 
волонтер, журналіст і авто-
гонщик Олексій Мочанов.

Н а р а з і ,  з а  с л о в а м и 
п о л к о в н и к а  Ук р а ї н с ь к о г о 
Реєстрового Козацтва Василя 
Вовченка, хлопці (як і їхній 
командир☻– Авт.) знаходяться 
на військовому полігоні  в 
Київській області, де передають 
досвід, набутий в зоні АТО 
та кордоні з Придністров’ям, 
щ о й н о  м о б і л і з о в а н и м 
військовослужбовцям. «Нині 
Ф о р м у в а н н я  з  о х о р о н и 
громадського порядку та держав-
ного кордону України в новому 
складі веде посилену бойову 
підготовку і вже невдовзі козаки 
знову будуть нести службу в 
Донецькому прикордонному 
загоні. Про це вже узгоджено 
з керівництвом Прикордонної 
служби та  прикордонного 
загону»,☻– розповів командир 
формування, полковник УРК 
Василь Вовченко. 

Варто задзначити, що всі 
козаки вихідці з села Жорнище 
Іллінецького району Вінницької 
області, тож не дивно що отаман 
Вінницького обласного товари-
ства УРК генерал-полковник 
УРК Микола Крижанівський 
і вінницькі реєстровці роблять 
все можливе, щоб бійці форму-
вання мали все необхідне для 
несення служби по захисту 
державного кордону. 

Реєстрові козаки України 
пишаються вами!

Дмитро ГРИГОРЕНКО,
 власний кореспондент «УК»,

м. Київ
Фото з архіву 

Василя Вовченка
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Реєстрові козаки Андрій Вовченко (ліворуч) і Микола Потапчук з бойовим товаришем–
собакою-прикордонником Ральфом під час патрулювання на кордоні

КОЗАКИ-РЕЄСТРОВЦІ НА ВАРТІ КОРДОНУ
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Долю для дитини вишивала мати
Л. Вознюк

Народний майстер-клас
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ВЕЧІРНЯ СУКНЯ 
ЗІ ВАЖКОГО ШОВКУ 

Ця вечірня сукня виконана з 
важкого шовку насиченого кольору: 
синього, зеленого або вишневого. 
Талія підвищена і тісно прилягає. 
Спідниця розкльошена. Рукави широкі 
з вузькими манжетами. Вишивку слід 
виконати хрестиками і півхрестиками. 
Контури - золотими або срібними 
нитками. Вкраплення - якимось 
контрастним кольором. Наприклад: на 
синій тканині й срібних контурах вкра-
плювання вишневе, на зеленій тканині 
і золотих контурах вкраплювання 
іржаве, на вишневій тканині і золотих 
контурах вкраплювання жовтогаряче. 
Скісна, рівна лінія повинна бути 
кольорова. 

ВЕЧІРНЯ СУКНЯ ЗІ ЖОРЖЕТИ 

Скромно прикрашена вечірня 
сукня·– це мрія наших вишивальниць! 

І справді – чи не можна б придумати 
кращий крій, скромніше прикрасити 
вишивкою, ніж ця київська модель! 

Сукня з білої жоржети, скроєна 
прямо. Рукав – реглан. Скроєний 
доволі широко так, що на плечі він 
зібраний у поздовжні збірки, на яких 
розміщена вишивка. Невеликий виріз 
біля шиї викінчено подвійним краєм, 
що зібраний, немов на сільській 
сорочці. Вишивкою оздоблено розрізи 
з обох сторін подолу. Розріз підкладено 
жоржетою або якоюсь тоншою 
тканиною. 

 Буковинський мотив «меандр»·– 
« к р и в у л ь к а »  -  « б е з к о н е ч н и к » 
виконаний хрестиком нитками 
муліне Д.М.Ц. в кольорах: чорна – (·), 
червона·– (х). 

СТРІЙ СІЛЬСЬКОЇ ДІВЧИНИ 
Цей стрій сільської дівчини вико-

наний з міцного поліестру білого 
кольору, скроєний поширено до 
низу. Рукав – реглан – досить широ-
кий. Сукня – доволі довга. Вишивка 
розміщена наверху рукава. Це покида-
ний мотив, що поширюється до ліктя. 

Узор складається зі чотирьох мотивів 
рожі, що зібрані в одне ціле, виконаний 
хрестиками або настилуванням, яке 
вже було вживане в княжі часи. Поділ 
сорочки обведений малими рожеч-
ками, густо поставленими. Сорочка 
зібрана в стані поясом з червоної 
волічки, що зав’язується спереду. 

Цікавий убір голови, що складається 
зі стрічок. На чорному тлі виткані 
червоні рожечки. 

ШИФОНОВА СУКНЯ
 ДО ВИПУСКНОГО БАЛУ 

Крій цієї сукні нагадує народну 
сорочку. Ліф, широченна спідниця і 
рукава скроєні з рисованого шифону, 
а уставка з  рівного.  Вишивкою 
прикрашені:  стоячий комірець, 
уставка, манжети і високо розміщений 
поясок. 

Виконана вишивка у двох кольорах, 
причому один домінуючий. Якщо 
тканина кремового кольору, то голов-
ний колір – вишневий, помідоровий 
або фіолетовий. Відповідно до цього 
прикраса зачіски. 

Автор пані Ірина Мельник-Юрчак. 

БЛУЗКА З БОЙКІВСЬКОЮ 
ВИШИВКОЮ 

Блузка має скромні, але дуже вдалі 
вишивані прикраси. А головне, що 
вони взяті прямо з народної сорочки 
на Бойківщині. 

Найбільшу вишивку (ч.І) розмістити 
на комірі. Виконати її хрестиком у 
трьох кольорах - чорному ( • ), темно-
червоному (х) золотисто-жовтому (::). 

Цей узор обводиться чорними стовпчи-
ками для закріплення краю і пришиття 
коміра до стану сорочки. 

Червоний зигзаг (на Бойківщині 
зветься «кривулька») виконати вже на 
тканині сорочки. ч.2 і 3 – прикраси на 

плечах, навкруг пахви і пазушки. Хоч 
на плечах нема розрізу, проте вони 
прикрашені так, ніби там є шов. 

С е р е д и н о ю  і д у т ь  с т о в п ч и к и 
виконані чорною ниткою ззовні, а з 
середини – обведені червоним. Далі 
йде подвійна кривулька. Ближче до 
стовпчиків виконана жовтим, а далі 
від стовпчиків·– червоним. Подібно 
виконати розріз пазухи. 

ПЛЯЖНІ КОМПЛЕКТИ 
На сьогоднішнім пляжі маємо не 

тільки купальники, але ще всілякі 
пелеринки, спіднички, нагрудники, 
штанята, жакетики. Вдягають їх після 
купелі чи для захисту від палючого 
сонця. Отже дуже часто така частина 
одягу потрібна та ще й на перемінку. 
Тож нехай вона буде вишитою. 

К о м п л е к т  1 .  Ц е й  к о м п л е к т 
складається зі станичка (топу) і 
спіднички, яка застібується збоку. 
Станичок і спідничка обведені доволі 
широкою вишивкою або вишитою 
тасьмою. Тканина  для комплекту може 
бути кольоровою. 

Комплект 2. Спідничка у цьому 
комплекті застібується спереду замком 
«блискавка». Станичок і спідничка 
прикрашені вузькою вишивкою або 
тасьмою у кілька рядків. Тканина 
кремового кольору. 

Комплект 3. Станичок із корот-
кими рукавцями застібується спереду. 
Спідничка довга до кісточок. Вишивка 
чи тасьма розміщена з двох країв 
спідниці. 

СУКНЯ-ШТАНИ 
Вишивані моделі суконь наби-

рають  р ізних  форм.  Вишивана 
пряма сукня без стану, як її тепер 
носять·– це вже не новина. Одначе 
як виглядатиме модна сукня-штани 
з вишивкою? Такий проект виконала 
пані Ірина Мельник-Юрчак. Пряма 
сукня трансформувалась у блузку-
безрукавку, що сягає до стегон. 
Ї ї  долішній край прикрашений 
вишивкою в двох кольорах: чорному 
(•) та червоному (х). 

Широкі штани внизу теж вишиті 
тим же узором. Цей комплект нагадує 
стрій японки, але більш модерний і 
відповідає сучасним смакам. 
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Людмила ОГНЕВА,
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Гордість УРК

«МУС ЧОЛОВІК РОБИТИ»
Іван Васильович Фізер наро-

дився 17 червня 1953 року у 
селі Лопушанка Свалявського 
району Закарпатської області. 
Навчався в Дусинській середній 
школі, де учителем малювання 
був народний майстер І. І. 
Гучкович, який відкрив йому 
дорогу у творчий світ. Навчався 
в Ужгородському училищі деко-
ративно-прикладного мистецтва 
на відділі обробки дерева, 1980 
року закінчив з відзнакою 
Львівський державний інститут 
прикладного та декоративного 
мистецтва, де його викладачами 
були І. І. Гарапко, В. І. Свида, 
Ф. В. Лащак, І. В. Якунін, В. 
Н. Борисенко, В. П. Коропчак. 

Із 1986 року – відповідальний 
секретар Черкаської обласної 
організації Національної спілки 
художників України. З 1988 
року працював на Черкаському 
художньому комбінаті. Член 
Спілки художників України. 
Учасник  всеукраїнських, 
всесоюзних, міжнародних та 
персональних виставок.

Тв о р а м и  І в а н а  Ф і з е р а 
п р и к р а ш ен і  і н т ер ’ є р и  т а 
екстер’єри, сади і парки: дитя-
чий парк в місті Черкасах, 
селищі Драбове, оформлено 
кімнату казок в обласній дитячій 
бібліотеці. Монументальне 
панно «Сини сивого Дніпра» 
прикрашає фойє Канівського 
культосвітнього училища. 
Його твори знаходяться у 
Міністерстві культури України, 
Спілці художників України, 
в музеях України, а також в 
приватних галереях України, 
Польщі, Німеччини, США, 
Канади.

2001 року Івану Фізеру 
присвоєно почесне звання 
« З а с л у ж е н и й  х у д о ж н и к 
України». Із 2007 року – професор 
кафедри образотворчого та деко-
ративно-прикладного мистецтва 
Черкаського національного 
університету імені Богдана 
Хмельницького.

Основні твори: «Господар 
гір» (1984); «Покіс» (1988); 
«Ватра» (1994); «Оранта» 
(1999); «Велет-гора» (2000).

Іван Васильович Фізер – 
підполковник Українського 
Реєстрового Козацтва, заступ-

ник отамана Черкаського 
обласного козацького товари-
ства УРК з питань культурної 
спадщини.

Дивлюся на  портретну 
голову мистця, виконану 
в шамоті Іваном Фізером. 
Пластична характеристика 
цього образу викликає довір’я: 
вона  поєднує  авторське 
психологічно особистісне з 
часово зоб’єктивізованими 
уявленнями загалу про тип 
художника-козарлюги, такого 
собі характерника Гайдибера. 
Портрет не героїзований, 
– скоріше,  навпаки, він 
позбавлений цього права, 
бо в ньому реалізовано межу 
людського: вічне і розумне, 
допитливе і щире; ця режи-
сура скеровує погляд до 
індивідуального, веде зір 
до окремого і тому обличчя 
портретованого постає в 

б а г а т с т в і  п е р е ж и т о г о . . . 
Скульптор найбільше линув 
до цього психологічного стану 
в образі, і в цьому сенсі правда 
людська увібрала правду 
мистецьку, історичну, земну, 
такою правдою жив Данило 

Нарбут на усіх кружальцях 
свого життя... То ж маємо 
в результаті мудру, добру, 
немолоду людину, з глибо-
кими прорізами зморщок 
на обличчі: щось величне в 
цій голові, а коли пригля-

нутись, пройтись доокруг 
об’єму – і мудрість, і печаль, 
і гумор, і щедрий дарунок 
доброти загалом ув образі. 

У  к е р а м і ч н и х  т в о р а х ,  у 
дереворізьбленні, у численних 
акварелях, графіках – в огромі 
того психологічного коду, що 
визначає напругу творчості 
Фізера,  проростає,  наче 
підсніжник напровесні, нерв 
національно-історичного. 
Ця наука, наставленість на 
причетність до власного 
роду – землі, місця життя, 
генних традицій, – усього, 
що означує в людині людське 
і насамперед гордість за влас-
ний рід. В ракурсі мовленого 
твори художника бережуть 
пам’ять про увесь наш рід 
– і через це вони сприйма-
ються найактивніше з позиції 
«нашого берега». І водночас 
вони цю пам’ять «несуть» 
у глибині форми, думки, 
пластичної мови; вони, – що 
виплекані нею і що проносять 
її від твору до твору; вони – 
що бринять у самому серці, 
як пісня в надвечір’ї. У цьому 
сенсі правомірно виглядає: 
пластика Фізера – це душа 
форми в будь-якому виді 
його авторських мистецьких 
уподобань.

Національно-історичне – 
від фольклорних міфолоґем. 
І не лише. Від історичної 
пам’яті – воно. Від пережиття, 
що на цій землі жили твої 
пращури. І ще – від почуття 

гордості за пам’ять про них 
(на землі черкаській вона 
особлива; на кожному кроці 
тут – слова-символи: Суботів, 
Чигирин, Мотронин мона-
стир, Холодний яр), що, 
скажімо, єднала Нарбута з 
й о г о  м о л о д ш и м и  о д н о -
д у м ц я м и  і  з - п о м і ж  н и х 
– Фізером. Приклади цього 
відчуття – з різних періодів 
творчого Фізерового життя: 
у дереворізьбі «Двадцятий 
вік» (1990), «Ноша» (1998), 
«Той, що тримає землю» 
(2000), «Чумацький шлях» 
(2005), «Дорога до успіху» 
(2008), «Джерело» (2009), 
різні композиціїї царських 
врат для храмів, рельєфи 
«Мліївська осінь» (1984), 
«Хлібодари» (1985), «Зустріч» 
(1985); у кераміці – «Тепла 
осінь» (1990), «Холодний 
яр» (1994), «Сінокіс» (1997), 
«Ой висока та гора»(2000), 
«Обереги степу» (2001). Цей 
перелік творчовиявлення 
далеко не повний, посвідчує, 
окрім сказаного, ще одне – 
налаштованість художника 
на повсякденний ритм праці, 
без богемних перепочинків і 
нарікань-скиглень, що нема 
настрою-натхнення. Бо, як 
писав геніальний Франко про 
творчу працю: мус чоловік 
робити... і додають до цього 
сказаного мудрі: і нема на то 
ради. 

Мені здається: творячи – 
не можна бути нещасливим. 
Творячи – треба бути самим 
собою. Таким є Іван Фізер. 
І ще я зауважую для себе: 
ті, що з Черкаського краю, 
що милуються скіфськими, 
козачими могилами на своїй 
землі, що творять у робітнях 
самі, а своїм дружинам дозво-
ляють займатися ґаздівством і 
допомагають їм у цьому, – усі 
вони добрі талановиті люди. 
І зрештою уся вона прямо з 
раю, ця благословенна Богом 
черкаська земля! І люди тут 
особливі, не зробили з них 
хохлів, не вивелася козацька 
порода!

Приємно стає: думаю про 
твори Івана Фізера, про нього 
самого.

Олександр ФЕДОРУК
(Продовження теми на стор .16) 

«Велет-гора»

Художник Іван Фізер у майстерні серед героїв своїх творів

Іван Фізер (у центрі) зі своїми батьками
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Та не кляну роботу всує, бо відкрива мені вона,
що справжню музику дарує лише напружена струна!

Л. Талалай

Гордість УРК 

«МУС ЧолоВіК РоБИтИ»
(Продовження. Початок на стор 15)

Творчий самовираз Івана Фізера надзвичайно 
потужний і натхненний. Упродовж одного сеансу 
здатний створити мистецький твір. Це неодно-
разово довелося спостерігати автору цих рядків 
під час виходу на етюди в Закарпатті. А вже 
з того збагнути – чим керується мистець, що 
спрацьовує на нього, з огляду на вибір мотиву 
краєвиду, його відтворення, в якому є щось від 
баченого, а щось від пам’яті прожитих років.

Іншими словами, мистець прагне в краєвиді 
передати не стільки враження (хоч і його), 
скільки часопросторові візії, акумульовані впро-
довж тривалого часу, котрі очікували на своє 
відтворення.

Як вихідцю із Закарпаття, де збереглися 
храми й відповідна культура і традиція оформ-
лення храмового простору, Іван Фізер добре 
усвідомлював, наскільки важливо дотримува-
тися в здійснені іконостасу певних канонів його 
будови, техніки різьбярства, традиції орнамен-
тики, аби іконостас мав вигляд цілісний і в якому 
було б відчуття присутності Святого духу. А тому 
треба було знати якими канонами керувалися 
майстри минулого, які схеми побудови засто-
совувалися ще з часів Середньовіччя. До всього 
того І. Фізер доклав чимало зусиль, знань і праці.

На сьогодні його іконостаси прояснюють душі 
і серця віруючим. І поза всіляким сумнівом – 
нагадуватимуть майбутнім прочанам ім’я їхнього 
творця.

З огляду жанрових вподобань Івана Фізера 
можна сказати наступне: морально-етичні наста-
нови, як і традиції закапатського краю знайшли 
своє відтворення в його творчості.

Творчість майстра глибоко національна й 
індивідуально самобутня. В ній – дух часу, 
пристрасті й сподівання, любов до Україну і 
рідного краю, вболівання за все, що торкається 
серця й почуття мистця. В його «картині світу», 
яку він відтворив, нинішні й наступні покоління 
знаходитимуть оті часопросторові реалії, коли 
нам так вільно дихалося в передчутті бути неза-
лежними ні від кого, усвідомлюючи майбутнє 
України як рівної серед рівних.

Пройдуть десятиліття, але глядач, дивлячись 
на створене мистцем, звертатиметься до свого 
національного коріння, шануватиметься, знаючи 
хто він є і хто були його попередники. І не лише 
для того щоб поважати тих, кому зобов’язаний 
життям, але й з повагою ставитися до роду людсь-
кого взагалі.

Григорій МІЩЕНКО
«Берегиня»«Чумацький шлях»«Вогонь карпат»

«Берегиня»«Тарасові думи»«Переддень»

«Холодний ЯР»«Ангел-охоронець»«Скіфський вал»

«Маковія» «Ноша»«В неділю рано» «Покрова»




